	Smernica Rady 90/336/EHS

z 29. júna 1990 v znení smernice 93/68/EHS o vzájomnom prispôsobovaní právnych predpisov členských štátov platiacich pre plynové spotrebiče
	Nariadenie vlády

Slovenskej republiky
z .................. 2001,

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 393/1999 Z. z. zo 16. decembra 1999, ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na plynové spotrebiče v znení nariadenia vlády č. 148/2002 Z. z.
2 Zákon č. 264/1999 Z.z  o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona 436/2001
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	Člá-nok
	Text
	Spôsob harmo-nizácie
	Čís-lo
	Člá-nok
	Text
	Zhoda
	Adminis-tratívna infraštruk-túra
	Pozn.

	1
	1. Táto Smernica sa vzťahuje na:

· plynové spotrebiče, ktoré sa používajú pri varení, vykurovaní, pre ohrev vody, chladenie, svietenie alebo pranie, pokiaľ teplota vody nepresiahne 105 °C,          a ďalej na zabezpečovacie, kontrolné a regulačné zariadenia, ktoré sa inštalujú na spotrebič, alebo sú zvláštnym vybavením spotrebiča. Smernica sa týka aj horákov, ktoré sa môžu montovať do vyššie uvedených spotrebičov,

· bezpečnostné zariadenia, kontrolné a regulačné zariadenia a iné prídavné zariadenia, iné ako sú pretlakové horáky a vykurovacie telesá, ktoré sú vybavené takýmito horákmi, a ktoré sú predávané osobitne a sú montované do plynových spotrebičov a ďalej nazývané ako komponenty plynových spotrebičov a zariadení, ďalej iba ´komponenty´.

1. Spotrebiče špeciálne konštruované                           pre priemyselné účely montované na mieste používania sú vylúčené z rozsahu v paragrafe 1.

2. Pre účely tejto smernice sa plynné palivo definuje ako palivo v plynnom stave pri teplote 15 °C a tlaku             1 bar.

3. Pre účely tejto smernice sa spotrebič prevádzkuje normálne ak:

· je správne inštalovaný a má pravidelnú údržbu podľa návodu  výrobcu,

· je prevádzkovaný plynným palivom                           so štandardnou kvalitou s  pretlakom s odchýlkami v rámci noriem a

· je prevádzkovaný pre účel, pre ktorý bol konštruovaný a  spôsobom, ktorý je možné rozumne predvídať.


	N
	1
	§1
	(1) Do skupiny určených výrobkov „spotrebiče plynných palív“ podľa § 9 ods. 1 zákona s výnimkou spotrebičov a vybavenia osobitne navrhnutých na priemyselné procesy uskutočňované v priemyselných objektoch patria

a) spotrebiče, ktoré spaľujú plynné palivá a sú určené na prípravu pokrmov, vykurovanie, ohrev vody, chladenie alebo pranie, ak sa v nich používa voda s teplotou neprevyšujúcou 105°C, alebo určené na svietenie, ďalej horáky s ventilátorom a zdroje tepla vybavené týmito horákmi (ďalej len „spotrebiče“),

b) zabezpečovacie, riadiace alebo regulačné zariadenia a konštrukčné skupiny, ktoré sú samostatne uvádzané na trh a sú určené na zabudovanie do spotrebičov ako ich súčasť alebo na pripojenie k spotrebičom (ďalej len „vybavenie“).

(2) Na účely tohto nariadenia sa plynným palivom rozumie akékoľvek palivo, ktoré je pri teplote 15°C a tlaku 1 013 mbar v plynnom stave.

(3) Na účely tohto nariadenia sú spotrebiče plynných palív považované za bežne používané, ak sa

inštalujú a pravidelne udržiavajú podľa návodu výrobcu,

používajú pri obvyklých odchýlkach kvality plynného paliva a kolísaní pripájacieho pretlaku plynného paliva,

zároveň používajú v zhode so zamýšľaným účelom alebo spôsobom, ktorý je možno rozumne predvídať.
	Ú
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	2
	1. Členský štát musí zabezpečiť všetky kroky,             aby spotrebič podľa článku 1 mohol byť realizovaný              na trhu a prevádzkovaný iba ak je normálne používaný  a  ak neohrozí bezpečnosť ľudí, zvierat a majetku.

2. Do 1. januára 1991 musí členský štát zverejniť       pre iné členské štáty a Komisiu EÚ všetky druhy plynných palív a ich zodpovedajúce napájacie pretlaky používané na jeho území a v dostatočnom termíne musí o ich zmenách informovať. Komisia EÚ musí zaistiť publikovanie tejto informácie v Official Journal of the European Communities.
	N
	2
	§10

O3 a

O4
	(3) Určené výrobky môže výrobca alebo dovozca uviesť na trh iba po posúdení zhody ich vlastností s technickými požiadavkami na ich bezpečnosť podľa tohto zákona a technických predpisov, a to spôsobom, ktorý zodpovedá posudzovaniu zhody podľa § 12.

(4) Výrobca alebo dovozca určeného výrobku môže uviesť na trh len taký výrobok, ktorý spĺňa všetky technické požiadavky, ktoré sa na určený výrobok vzťahujú. Pred uvedením určeného výrobku na trh je povinný vydať vyhlásenie o zhode a technickými predpismi (ďalej len „vyhlásenie o zhode“), ak sa naň nevzťahuje ustanovenie § 13 ods. 6.
	Ú
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	Spotrebiče a komponenty podľa článku 1 musia spĺňať základné požiadavky podľa Dodatku I.
	N
	1
	§2

O1
	(1) Podrobnosti o technických požiadavkách na spotrebiče a vybavenie sú uvedené v prílohe č. 1.
	Ú
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	1. Členské štáty nemôžu zakázať, obmedziť alebo prekážať pri umiestnení na trhu alebo sprevádzkovaní prostriedkov , ktoré sú v súlade so všetkými ustanoveniami tejto Smernice, vrátane postupov hodnotenia zhody ustanovených v kapitole II a ktoré majú CE označenie ustanovené článkom10.

2. Členské štáty nesmú na svojom trhu zakázať, obmedzovať alebo inak brániť umiestneniu komponentov podľa článku 1, ktoré majú certifikát podľa článku 8 (4).
	O*
	
	
	
	
	
	* ide o imple-mentač-né ustano-venie, ktoré sa dosiah-ne neexis-tenciou konflikt-ných technic-kých predpi-sov
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	1. Členský štát musí uznať zhodu spotrebičov                         a komponentov so základnými požiadavkami podľa článku 3, ak tieto spĺňajú:

(a) národné normy, ktoré implementovali harmonizované normy, ktorých čísla boli publikované v Official Journal of the European Communities. 
Členské štáty musia publikovať čísla ich národných noriem;

(b) národné normy, o ktorých sa pojednáva v paragrafe 2, ak sú v daných oblastiach takéto normy, nie sú harmonizované normy.

1. Členské štáty musia zverejniť Komisii EU texty národných noriem a podľa paragrafu 1 (b),                  ktoré považujú za zhodné so základnými požiadavkami podľa článku 3. Komisia EU predloží tieto národné normy iným členským štátom. Podľa článku 6 (2) členské štáty musia uznať normy, ktoré sú v zhode        so základnými požiadavkami podľa článku 3.
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	§2

O2

§5

O5

§5

O6

§5

O9
	(2) Ak sú technické požiadavky na spotrebiče a vybavenie konkretizované harmonizovanými slovenskými technickými normami alebo slovenskými technickými normami vhodnými na posudzovanie zhody podľa ( § 5 ods. 6 zákona) a vlastnosti spotrebičov a vybavenia sú s nimi v súlade, považujú sa technické požiadavky podľa odseku 1  za splnené.

(5) Harmonizovanou sa stáva slovenská technická norma, ak preberá harmonizovanú európsku normu a ak úrad oznámi vo vestníku, že harmonizovanú slovenskú technickú normu možno použiť na posudzovanie splnenia technických požiadaviek na výrobky, ktoré ustanoví vláda Slovenskej republiky (ďalej len „vláda“) nariadením, alebo na posudzovanie splnenia požiadaviek na výrobky ustanovené osobitným predpisom.
)

(6) Úrad po prerokovaní s príslušným ministerstvom a v prípade potreby so súhlasom orgánov Európskych spoločenstiev, určí technické normy vhodné na posudzovanie zhody; určenie technickej normy vhodnej na posudzovanie zhody oznámi úrad vo vestníku.
(9) Úrad oznamuje vo vestníku, ktoré slovenské technické normy určil za vhodné na posudzovanie zhody vrátane zmien v určení alebo v zrušení takéhoto určenia, a harmonizované slovenské technické normy. V oznámení zároveň uvedie názov technického predpisu, na ktorý sa harmonizovaná norma vzťahuje. Ak úrad zruší určenie slovenskej technickej normy vhodnej na posudzovanie zhody, súčasne oznámi, ktorú harmonizovanú slovenskú technickú normu určil.


	Ú
Ú
Ú
Ú
	Ú
Ú
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	1. Ak členský štát alebo Komisia EU uzná, že normy podľa článku 5 (1) nie celkom spĺňajú základné požiadavky podľa článku 3, členský štát, ktorého sa to týka, prednesie túto záležitosť podľa smernice 83/189/EHS s odôvodnením pred ´výbor´. Výbor zaujme stanovisko neodkladne.

Podľa prijatého stanoviska výboru Komisia EU informuje členský štát o nutnosti stiahnutia danej normy z platnosti podľa článku 5 (1).

2. Po obdržaní stanoviska podľa článku 5 (2), Komisia EU jedná s výborom. Po obdržaní neskoršieho stanoviska Komisia EU musí informovať členské štáty do 1 mesiaca, či národná norma (y) sú v zhode alebo nie. Ak sú, členský štát zverejní čísla týchto noriem. Komisia EU ich publikuje v Official Journal of                the European Communities.
	N
	2
	§8

O3

Pa)
	(3) Úrad oznamuje orgánom Európskych spoločenstiev v rozsahu ustanovenom medzinárodnými zmluvami

a) stanoviská o tom, že v Slovenskej republike sa preukázateľne zistilo, že harmonizovaná európska norma nespĺňa základné požiadavky uvedené v technických predpisoch vydaných orgánmi Európskych spoločenstiev, prípadne iné skutočnosti týkajúce sa technických noriem, 
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	1. V prípade, že členský štát zistí, že normálne prevádzkovaný spotrebič so značkou CE môže ohrozovať bezpečnosť ľudí, zvierat a majetku, musia sa podniknúť nevyhnutné kroky na stiahnutie takéhoto spotrebiča z trhu a musí sa zakázať alebo obmedziť jeho prístup na trh.

Členský štát, ktorého sa to týka, musí okamžite informovať Komisiu EU a zdôvodniť takéto rozhodnutie či je nezhoda spôsobená:

(a) Nesplnením základných požiadaviek podľa článku 3, že  výrobok nevyhovuje normám podľa             článku 5 (1);

(b) Nesprávnym používaním noriem podľa                  článku 5 (1);

(c) Nedostatkami v normách podľa článku 5 (1).

1. Komisia musí jednať so stranami, ktorých sa to týka. Po jednaniach Komisia zisťuje, že ak je splnený paragraf 1, musí neodkladne informovať členský štát, ktorého sa to týka a aj ostatné členské štáty.

Ak je rozhodnutie podľa paragrafu 1 spôsobené nedostatkom v norme, Komisia EU po prejednaní so stranami, ktorých sa to týka, prenesie celú záležitosť pred výbor do dvoch mesiacov, ak členský štát trvá            na riešení a iniciuje postup podľa článku 6.

2. Ak spotrebič, ktorý má CE značku, nespĺňa požiadavky, dotyčný členský štát musí podniknúť príslušné kroky proti organizácii, ktorá pridelila značku a musí o tom informovať Komisiu EU a členské štáty.

3. Komisia EU musí permanentne informovať členské štáty o výsledkoch a postupoch.
	N

N*
	2

2
	§8

O3

Pc)

§31
	(3) Úrad oznamuje orgánom Európskych spoločenstiev v rozsahu ustanovenom medzinárodnými zmluvami

c) rozhodnutie o uložení ochranného opatrenia pri určených výrobkoch vrátane tých výrobkov, ktoré majú pôvod v štátoch, s ktorými je uzatvorená príslušná medzinárodná zmluva.

Ochranné opatrenie

(1) Orgán dohľadu môže uložiť podnikateľovi

a) pozastavenie uvádzania určených výrobkov na trh na určitý čas v prípade dôvodného podozrenia z nebezpečenstva ohrozenia oprávnených záujmov,

b) zákaz uvádzať určené výrobky na trh alebo vydá rozhodnutie o ich stiahnutí z trhu alebo z používania, ak preukázateľne ohrozujú oprávnený záujem,

c) povinnosť účinným spôsobom bezodkladne informovať o tomto nebezpečenstve osoby, ktoré by mohli byť vystavené nebezpečenstvu použitím takéhoto určeného výrobku, a to v prípadoch, keď bolo uložené ochranné opatrenie podľa písmena a) alebo b).

(2) Odvolanie podané proti rozhodnutiu o ochrannom opatrení nemá odkladný účinok.

(3) Náklady súvisiace s ochranným opatrením znáša ten, kto určený výrobok ohrozujúci oprávnený záujem uvádza na trh.


	Ú
	Ú
	* komunikácia medzi SR a Komisiou sa do vstupu SR do EÚ uskutočňuje prostredníctvom asociačného výboru
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	1. Spôsoby na preukazovanie zhody sériovo vyrábaných spotrebičov sú:

(a) ES typové skúšky podľa odstavca 1 Dodatku II a

(b) podľa výberu výrobcu skôr ako umiestni výrobky na trh:

· prehlásenie ES typovej zhody podľa odstavca 2 Dodatku II  alebo

· prehlásenie ES typovej zhody (pri garancii rovnomernej  kvality výroby) podľa odstavca 3 Dodatku II alebo

· prehlásenie ES typovej zhody (pri garancii rovnomernej  kvality výroby) podľa odstavca 4 Dodatku II alebo

· preverenie výrobcu podľa odstavca 5          Dodatku II.

2. V prípade výroby spotrebiča, v počte jeden       alebo v malom množstve, ES overovanie podľa odstavca 6 Dodatku II si môže vybrať výrobca sám.

3. Po ukončení postupov podľa paragrafov 1 (b) a 2 ES označenie zhody sa musí uvádzať                                na certifikovaných výrobkoch vyznačením podľa  článku 10.

4. Postupy podľa paragrafu 1 sa musia uplatňovať                    s ohľadom na komponenty podľa článku 1. Certifikát deklarujúci zhodu komponentu s ustanoveniami tejto smernice, ktorá pre ne platí, sa vystaví, pričom stanovuje ich charakteristiky a spôsob ich správnej montáže do spotrebiča, tak aby umožnil zhodu konečného spotrebiča so základnými požiadavkami.

V certifikáte musia byť uvedené komponenty.

5. (a) Ak tieto prostriedky podliehajú iným smerniciam týkajúcim sa iných aspektov a špecifikujúcim pripevňovanie CE označenia, musia tieto smernice uvádzať predpoklad, že dané prístroje sú v súlade s ustanoveniami týchto iných smerníc.

(b)Ak však v prechodnom období má výrobca možnosť vybrať si, ktoré opatrenia bude uplatňovať, potom musí v CE označení uviesť zhodu iba s tou smernicou, ktorú uplatnil. V takomto prípade sa v sprievodných dokladoch, správach alebo inštrukciách požadovaných smernicami k prostriedkom musí uviesť podrobný súpis aplikovaných smerníc tak ako boli publikované v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev. 

6. Záznamy a korešpondencia súvisiace                        s dokazovaním zhody musia byť v oficiálnom jazyku členského štátu, alebo v jazyku, ktorý je prijateľný            pre orgán zodpovedný za certifikáciu.
	N
	1
	§3

(s väzbou na §4)

§4
	(1) Pri sériovo vyrábaných alebo dovážaných spotrebičoch a vybaveniach zabezpečí ich výrobca alebo splnomocnenec pred uvedením na trh posudzovanie zhody vzorky spotrebiča alebo vybavenia autorizovanou osobou podľa prílohy č. 2 bodu 1 (ďalej len „preskúšanie typu“) a ďalej zvolí jeden z nasledujúcich postupov:

a) overovanie zhody výrobku s certifikovaným typom podľa prílohy č. 2 bodu 2,

c) posudzovanie systému kvality výroby podľa prílohy č. 2 bodu 3,

d) posudzovanie zhody typu podľa prílohy č. 2 bodu 4,

e) overovanie zhody podľa prílohy č. 2 bodu 5.

(2) Pri kusovej alebo malosériovej výrobe alebo dovoze spotrebičov a vybavenia môže ich výrobca alebo  splnomocnenec zvoliť namiesto vyššie uvedených postupov overovanie zhody každého výrobku autorizovanou osobou podľa prílohy č. 2 bodu 6.

(3) Výrobca alebo  splnomocnenec zabezpečuje doklady o použitom spôsobe posudzovania zhody podľa § 12 zákona zahŕňajúce  príslušnú dokumentáciu, dokumenty a certifikáty vydané pri posudzovaní zhody autorizovanou osobou.

(4) Obsah konštrukčnej  dokumentácie, ktorú výrobca alebo dovozca predkladá autorizovanej osobe, je uvedený v prílohe č. 3.
Vyhlásenie o zhode podľa § 13 zákona obsahuje

a) identifikačné údaje o výrobcovi alebo splnomocnencovi  ktorý vyhlásenie o zhode vydáva,

b) identifikačné údaje o spotrebiči a vybavení, pri dovážaných výrobkov aj identifikačné údaje o výrobcovi,

c) opis a určenie spotrebiča alebo vybavenia, ostatné údaje o spotrebiči a vybavení; pri vybavení obsahuje vyhlásenie naviac informácie o spôsobe vstavania do spotrebiča alebo usporiadania, ktoré napomáhajú zabezpečiť splnenie technických požiadaviek,

d) údaj o použitom spôsobe posudzovania zhody,

e) zoznam technických predpisov a harmonizovaných slovenských technických noriem použitých pri posúdení zhody,

f) ak bolo vykonané preskúšanie typu podľa prílohy č. 2 bodu 1, údaje o autorizovanej osobe, ktorá preskúšanie typu vykonala, číslo a dátum vydania certifikátu typu vrátane údaja o jeho platnosti,

g) potvrdenie výrobcu alebo dovozcu o tom, že vlastnosti spotrebiča alebo vybavenia spĺňajú technické požiadavky podľa tohto nariadenia alebo požiadavky iných technických predpisov, spotrebiče alebo vybavenie sú za podmienok obvyklého alebo výrobcom, alebo dovozcom určeného použitia bezpečné a že prijal opatrenia, ktorými zabezpečuje zhodu všetkých spotrebičov alebo vybavení uvádzaných na trh s technickou dokumentáciou a s technickými požiadavkami (vyhlásenie o opatrení podľa prílohy č. 2 bodov 2.2, 3.2, 4.2, 5.2 a 5.5.1),

h)   dátum a miesto vydania vyhlásenia o zhode, meno, priezvisko a funkciu zodpovednej osoby výrobcu alebo  splnomocnenca a jej podpis.

i) pre výrobky vyrobené mimo štátov, s ktorými Slovenská republika     uzatvorenú medzinárodnú zmluvu tiež identifikačné údaje dovozcu.
	Ú
	Ú
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	1. Členské štáty musia informovať Komisiu a ostatné členské štáty o orgánoch, ktoré vymenovali pre výkon postupov ako sú uvedené v článku 8, ako aj o špecifických úlohách, realizáciou ktorých boli tieto orgány poverené, a o identifikačných číslach, ktoré im predtým udelila Komisia.

Komisia musí publikovať v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev zoznam týchto orgánov s ich identifikačnými číslami, ktoré im pridelila, a musí zabezpečovať aktualizáciu tohto zoznamu.

2. Členský štát musí uznať kritériá podľa prílohy V. na akreditáciu certifikačných orgánov.

Orgány, ktoré spĺňajú akreditačné kritériá harmonizovaných noriem, by mali splniť kritériá stanovené tejto prílohy.

3. Členský štát, ktorý má certifikačný orgán, musí odobrať oprávnenie, ak sa zistí, že orgán už nespĺňa kritériá podľa paragrafu 2. Musí o tom neodkladne informovať Komisiu EU a iné členské štáty.


	N
	2
	§8

O3

P b)
	(3) Úrad oznamuje orgánom Európskych spoločenstiev v rozsahu ustanovenom medzinárodnými zmluvami

b) autorizované osoby poverené na plnenie úloh notifikovaných orgánov pôsobiacich v rámci Európskej únie,


	Ú
	Ú
	

	10
	1. ES značka zhody a jej znázornenie je                          v Dodatku III a musí byť pripevnené na viditeľnom mieste nezmazateľným spôsobom na spotrebiči alebo viditeľnom výrobnom štítku. Výrobný štítok musí byť navrhnutý tak, aby sa nedal viackrát použiť. 

2. Pripevnenie takého označenia na výrobky, ktoré môže oklamať tretie strany pokiaľ ide o význam a formu CE označenia, sa musia zakázať. Výrobok alebo štítok s údajmi sa môže opatriť akýmkoľvek iným označením za predpokladu, že sa tým nezníži viditeľnosť a čitateľnosť CE označenia.
	N
	1
	§4a
	(1) Na výrobky s pôvodom v Slovenskej republike, v štátoch Európskych spoločenstiev a ak tak ustanovuje medzinárodná zmluva, ktorou je Slovenská republika viazaná sa pod pojmom vyhlásenie o zhode rozumie ES vyhlásenie o zhode, skúška typu ES skúška typu, overovanie zhody ES overovanie zhody, inšpekcia zavedeného systému kvality, ES inšpekcia zavedeného systému kvality. Na tieto výrobky sa umiestňuje značka CE podľa § 21 zákona.

(2) Na ostatné výrobky sa v zhode s použitým postupom posudzovania zhody vydáva vyhlásenie o zhode, vykonáva skúška typu, overovanie zhody a inšpekcia systémov kvality. Na tieto výrobky sa  umiestňuje značka Csk podľa § 17 ods. 3 zákona.
	Ú
	Ú
	

	11
	Bez toho, aby bol dotknutý článok 7:

(a) Ak členský štát zistí, že CE označenie nebolo náležito pripevnené, výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca ustanovený v rámci Spoločenstva je povinný zariadiť, aby výrobok zodpovedal ustanoveniam týkajúcim sa CE označenia a napravil ich porušenie za podmienok, aké uloží tento členský štát;

(b) Ak takáto nezhoda pokračuje, členský štát musí urobiť všetky zodpovedajúce opatrenia, aby obmedzil alebo zabránil umiestneniu takéhoto prostriedku na trh, alebo aby zabezpečil jeho stiahnutie z trhu v súlade s postupmi ustanovenými v článku 7.
	N
	2
	§8

O3*
	(3) Úrad oznamuje orgánom Európskych spoločenstiev v rozsahu ustanovenom medzinárodnými zmluvami

a) stanoviská o tom, že v Slovenskej republike sa preukázateľne zistilo, že harmonizovaná európska norma nespĺňa základné požiadavky uvedené v technických predpisoch vydaných orgánmi Európskych spoločenstiev, prípadne iné skutočnosti týkajúce sa technických noriem, 

b) autorizované osoby poverené na plnenie úloh notifikovaných orgánov pôsobiacich v rámci Európskej únie,

c) rozhodnutie o uložení ochranného opatrenia pri určených výrobkoch vrátane tých výrobkov, ktoré majú pôvod v štátoch, s ktorými je uzatvorená príslušná medzinárodná zmluva.
	Ú
	Ú
	* väzba na už citovaný§31 zákona

	12
	Každé rozhodnutie v zhode so smernicou, ktorá zahŕňa obmedzenie spotrebiča na jeho uvedenie na trh musí byť vypracované na jednoznačných základoch. Musí sa bezodkladne overiť, kto musí dbať informovaný o nápravných opatreniach v členskom štáte a v akých časových horizontoch sa musia tieto nápravné opatrenia prijať.
	O*
	
	
	
	
	
	* komunikácia medzi SR a Komisiou sa do vstupu SR do EÚ uskutočňuje prostredníctvom asociačného výboru i

	13
	Smernice 84/530/EHS a 84/531/EHS sú neplatné.
	n.a.
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	1. Pred 1.7.1991 členské štáty musia prijať                          a publikovať zákon a administratívne opatrenia,             ktoré budú v zhode s touto smernicou. Musia o tom informovať Komisiu EU.

2. Podľa článku 2 môžu členské štáty v období                do decembra 1995 dovoliť umiestnenie spotrebičov             a komponentov na ich trh, ktoré vyhovujú platným predpisom členského štátu do 1.1.1992.

3. Členské štáty musia oboznámiť Komisiu EU                    s textami ustanovení národných zákonov, ktoré prijali nariadenia tejto smernice.
	n.a.
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	Táto smernica je určená pre všetky členské štáty.

Vydané v Luxemburgu 29. júna 1990

                                                           Pre Radu





 Prezident





M. SMITH
	n.a.
	
	
	
	
	
	



	2. Materiály

2.1 Materiály musia byť vhodné na zamýšľané použitie a musia byť odolné proti mechanickému, chemickému a tepelnému namáhaniu, ktorému budú vystavené za predvídateľných podmienok.

2.2 Vlastnosti materiálov, ktoré sú dôležité pre bezpečnosť, musia byť zaručené výrobcom alebo ich dodávateľom.

3. Konštrukcia a výrobné vyhotovenie

3.1 Všeobecne

3.1.1 Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby sa pri používaní predpísanom v návode nezhoršila stabilita, nevznikla deformácia alebo poškodenie spotrebiča, ktoré môžu nepriaznivo ovplyvniť jeho bezpečnosť.

3.1.2 Výskyt kondenzátov pri uvádzaní do prevádzky alebo počas prevádzky nesmie ovplyvniť bezpečnú prevádzku spotrebiča.

3.1.3 Spotrebič musí byť zhotovený tak, aby sa riziko výbuchu pri styku s ohňom vonkajšieho pôvodu znížilo na najmenšiu mieru.

3.1.4 Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby nemohlo dochádzať k prienikom vody a nežiadúceho vzduchu do častí, ktorými preteká palivo.

3.1.5 Pri bežnom kolísaní pomocnej energie musí spotrebič naďalej bezpečne fungovať.

3.1.6 Mimoriadne kolísanie alebo výpadok pomocnej energie alebo jej obnovený prívod nemôže zapríčiniť nebezpečnú situáciu.

3.1.7 Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby nedošlo k úrazom elektrickým prúdom. Za splnenie tejto požiadavky sa považuje splnenie ustanovení všeobecne záväzného právneho predpisu.
)

3.1.8 Všetky časti spotrebiča namáhané pretlakom musia odolávať mechanickému a tepelnému namáhaniu tak, aby nedošlo k deformáciám ovplyvňujúcim bezpečnosť.

3.1.9 Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby porucha zabezpečovacieho, riadiaceho alebo regulačného zariadenia nespôsobila nebezpečnú situáciu.

3.1.10 Ak je spotrebič vybavený zabezpečovacími a regulačnými zariadeniami, potom funkcie zabezpečovacích zariadení nemôže nepriaznivo ovplyvňovať činnosť regulačných zariadení.

3.1.11 Všetky časti spotrebiča, ktoré sú zostavené alebo nastavené v priebehu výroby a s ktorými nesmie manipulovať užívateľ ani zamestnanec vykonávajúci inštaláciu, musia byť proti manipulácii vhodne zaistené.

3.1.12 Ručné ovládače a ostatné ovládacie a regulačné zariadenia musia byť jednoznačne označené a opatrené všetkými údajmi potrebnými na vylúčenie chýb pri obsluhe. Musia byť navrhnuté tak, aby nemohlo dôjsť k chybnej manipulácii.

3.2 Únik nespáleného paliva

3.2.1 Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby prípadný únik paliva nespôsobil nebezpečenstvo.

3.2.2 Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby bol obmedzený únik paliva počas zapaľovania, opakovaného zapaľovania a po uhasnutí plameňa a aby bolo vylúčené nebezpečné nahromadenie nespáleného paliva v spotrebiči.

3.2.3 Spotrebič, ktorý je určený na použitie vo vnútorných priestoroch a v miestnostiach, musí byť vybavený osobitnými zariadeniami, ktoré zabránia nebezpečnému nahromadeniu nespáleného paliva v týchto priestoroch alebo v miestnostiach. Spotrebič nevybavený takými zariadeniami môže byť určený iba na použitie v dostatočne vetraných priestoroch, aby sa zabránilo nebezpečnému nahromadeniu nespáleného paliva. Spotrebič pre veľkokuchyne a spotrebič spaľujúci palivo obsahujúce toxické látky musí byť vybavený uvedenými osobitnými zariadeniami vždy.

3.3 Zapaľovanie

Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby pri bežnom použití bolo

b) zapaľovanie a opakované zapálenie plynulé,

c) zabezpečené zapálenie prešľahnutím plameňa.

3.4 Spaľovanie

3.4.1 Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby bola pri bežnom použití zabezpečená stabilita plameňa a aby spaliny neobsahovali neprípustné koncentrácie látok škodlivých zdraviu.

3.4.2 Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby pri bežnom použití nemohli neočakávane unikať spaliny.

3.4.3 Spotrebič pripájaný na odvod spalín musí byť vyrobený tak, aby pri mimoriadnych ťahových podmienkach neunikali spaliny do miestnosti v nebezpečnom množstve.

3.4.4 Lokálny spotrebič na vykurovanie pre domácnosť a prietokový ohrievač vody, ktoré nie sú napojené na odvod spalín, nesmú v danom priestore vyvíjať koncentrácie oxidu uhoľnatého, ktoré by vzhľadom na predpokladaný čas pobytu v týchto priestoroch boli pre prítomné osoby zdraviu nebezpečné.

3.5 Racionálne využitie energie

Spotrebič musí byť vyrobený tak, aby bolo pri dodržaní všetkých bezpečnostných podmienok zaistené racionálne využitie energie, ktoré zodpovedá súčasnému stavu techniky.

3.6 Teploty

3.6.1 Časti spotrebiča, pri ktorých sa predpokladá umiestnenie v blízkosti podlahy alebo iných povrchov, nesmú dosiahnuť teplotu, ktorá by znamenala nebezpečenstvo pre okolie.

3.6.2 Povrchová teplota ovládacích prvkov a rukovätí určených na obsluhu spotrebiča nesmie dosahovať hodnotu nebezpečnú pre používateľa.

3.6.3 Povrchová teplota vonkajších častí spotrebiča pre domácnosť s výnimkou povrchu alebo častí slúžiacich na prenos tepla nesmie počas prevádzky dosahovať hodnoty nebezpečné pre používateľa, a najmä pre deti, u ktorých je nutné brať do úvahy primeraný reakčný čas.

3.7 Potraviny, pitná a úžitková voda

Materiály a súčasti používané na výrobu spotrebiča bez ohľadu na právne predpisy, ktoré sa na ne vzťahujú, ktoré prichádzajú do styku s potravinami, pitnou alebo úžitkovou vodou, nesmú nepriaznivo ovplyvniť ich kvalitu.


	Ú
	Ú
	

	Prílo-ha II
	PRÍLOHA II

POSTUPY POSUDZOVANIA ZHODY

1. 
TYPOVÉ SKÚŠKY ES

1.1. 
Typová skúška ES je postup, ktorým certifikačný orgán kontroluje a overuje, či výrobcom predložená vzorka plynového spotrebiča spĺňa požiadavky smernice.

1.2. 
O vykonanie typovej skúšky žiada výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca vo vnútri spoločenstva                 u jednotlivých akreditovaných certifikačných orgánov.

1.2.1.
Žiadosť o typovú skúšku musí obsahovať:

· meno a adresu výrobcu, ak je žiadosť podaná splnomocneným  zástupcom, tak aj jeho meno a adresu,

· písomné prehlásenie, že žiadosť nebola podané žiadnemu  inému akreditovanému orgánu,

· technickú dokumentáciu podľa Dodatku IV. smernice.

1.2.2.  
Výrobca poskytne na skúšanie certifikačnému orgánu typovú vzorku plynového spotrebiča. Certifikačný orgán si môže vyžiadať pre skúšky ďalšie vzorky.

Typová vzorka môže reprezentovať rôzne modifikácie plynového spotrebiča, ale za predpokladu, že tieto varianty nemajú odlišné charakteristiky z hľadiska bezpečnosti pri používaní spotrebiča.

1.3. 
Certifikačný orgán je povinný:

1.3.1. 
preverovať, či typová vzorka zodpovedá technickej dokumentácii, a zisťovať súčasti, ktoré boli vyrobené podľa národných noriem podľa článku 5 a základných požiadaviek smernice;

1.3.2. 
vykonať potrebné skúšky a merania aby sa overila zhoda so základnými požiadavkami aj v prípade, ak sa nepoužili normy podľa článku 5;

1.3.3. 
vykonať potrebné skúšky a merania aby sa overilo, či výrobca vhodne použil normy a zabezpečil tak zhodu so základnými požiadavkami.

1.4. 
Ak vzorka plynového spotrebiča vyhovie pri typovej skúške ustanoveniam smernice, certifikačný orgán vydá žiadateľovi osvedčenie (certifikát) o typovej skúške ES. Toto osvedčenie musí obsahovať závery typovej skúšky, potrebné údaje pre identifikáciu schváleného typu a ak je potrebné aj podmienky funkčnosti.                   K osvedčeniu sú pripojené závažné technické údaje (vrátane plánov a diagramov).

1.5. 
Certifikačný orgán, ktorý previedol typovú skúšku, musí o vydanie osvedčenia informovať ostatné certifikačné orgány, ktoré si môžu v odôvodnených prípadoch vyžiadať kópiu dodatkov k osvedčeniu                   o typovej skúške ES a protokoly o nameraných výsledkoch skúšok.

1.6 
Certifikačný orgán, ktorý odmieta na niektorý výrobok vydať osvedčenie o typovej skúške ES, musí o tom informovať aj certifikačné orgány iných členských štátov s odôvodnením.

1.7. 
Výrobca po obdržaní osvedčenia o typovej skúške ES je povinný informovať certifikačný orgán o všetkých modifikáciách schváleného typu, ktoré by mohlo narušiť zhodu so základnými požiadavkami.

Modifikácie musia obdržať dodatočné osvedčenie od certifikačného orgánu, ak zmeny môžu negatívne ovplyvniť zhodu so základnými požiadavkami alebo so stanovenými požiadavkami na používanie spotrebiča. Toto dodatočné schválenie je v podobe dodatku k pôvodnému osvedčeniu.

2. 
PREHLÁSENIE O ZHODE TYPU ES

2.1. 
Prehlásenie ES o zhode typu je časťou postupu, ktorým výrobca deklaruje, že spotrebič je zhodný s typom  na ES osvedčení a spĺňa základné požiadavky smernice. Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca ustanovený v rámci Spoločenstva musí pripevniť CE označenie na každý prostriedok a vyhotoviť písomný certifikát o zhode.. Prehlásenie o zhode sa môže vzťahovať na viaceré spotrebiče. Za CE označením musí nasledovať identifikačné číslo povereného orgánu, ktorý je zodpovedný za náhodné kontroly stanovené v bode 2.3.

2.2 
Aby si udržal osvedčenie o typovej skúške ES, musí výrobca zaistiť výrobný proces, kontrolu, skúšanie              a homogenitu výroby tak, aby bola zaručená zhoda vyrábaných plynových spotrebičov so schváleným typom a s požiadavkami smernice. Certifikačný orgán, ktorý si vyberie výrobca, je povinný vykonávať u výrobcov námatkové skúšky podľa 2.3.

2.3. 
Certifikačný orgán je povinný vykonávať námatkovú kontrolu u výrobcu raz v priebehu roka alebo menej. Musí sa odskúšať zodpovedajúce množstvo spotrebičov a vykonať vhodné skúšky podľa noriem podľa článku 5 alebo ekvivalentné skúšky aby sa zaistila zhoda so základnými požiadavkami smernice. Certifikačný orgán musí v každom prípade určiť rozsah a druh skúšok. Ak niektorý zo spotrebičov (aj jeden) skúškam nevyhovie, je certifikačný orgán povinný zabrániť ďalšiemu obchodovaniu s výrobkami.

3. 
ES VYHLÁSENIE O ZHODE TYPU (garantovaním systému kvality výrobcu)

3.1. 
Prehlásenie o ES zhode typu (garantovaním systému kvality výrobcu) je postup, ak výrobca spĺňa povinnosti podľa 3.2 a prehlási, že výrobky sú v zhode s osvedčenými a v zhode so základnými požiadavkami smernice. Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca ustanovený v rámci Spoločenstva musí pripevniť CE označenie na každý prostriedok a vyhotoviť písomný certifikát o zhode. Za CE označením musí nasledovať identifikačné číslo povereného orgánu, ktorý zodpovedá za dohľad nad systémom kvality (ES dozorovanie systému kvakity).

3.2. 
Výrobca musí mať taký systém zabezpečenia kvality, ktorý zaručí zhodu spotrebiča s osvedčeným ES typom a so základnými požiadavkami smernice. Výrobca je dozorovaný ES dozorom podľa 3.4.

3.3 
Systém kvality

3.3.1. 
Výrobca žiada o osvedčenie systému kvality u akreditovaného orgánu podľa druhu vyrábaných spotrebičov.

 
Žiadosť o osvedčenie systému akosti musí obsahovať:

· dokumentáciu o systéme zabezpečovania kvality, 

· záruku splnenia záväzkov vznikajúcich schválením  systému kvality,

· záruku pre udržanie stability a účinnosti schváleného  systému kvality,

· dokumentáciu vzťahujúcu sa k schválenému typu a kópiu  osvedčenia o typovej skúške ES.

3.3.2. Všetky prvky, požiadavky a ustanovenia prijaté výrobcom musia byť zdokumentované systematicky                      a logicky formou meraní, postupov a napísaných pokynov. Opatrenie musia byť formulované jasne, jednoznačne a logicky ako inštrukcie a postupy. Dokumentácia musí hlavne obsahovať:

· ciele v oblasti akosti, organizačnú štruktúru a zodpovednosť manažmentu za kvalitu výroby,

· prehľad výrobných procesov, systém zabezpečovania kvality, systematické akcie na zabezpečovanie kvality,

· prehľad skúšok, ich postup a početnosť, ktorými bude vykonávaná vstupná, medzioperačná a výstupná kontrola,

· metodiku sledovania dosahovania požadovanej kvality výrobku aefektívne fungovanie systému kvality.

3.3.3. 
Certifikovaný orgán podľa predloženej dokumentácie hodnotí systém akosti a oznámi výrobcovi, či spĺňa požiadavky podľa 3.3.2.

Zistené výsledky musia byť predložené výrobcovi a ostatným certifikačným orgánom. Potvrdenie                    pre výrobcu musí obsahovať záver overovania, meno a adresu certifikačného orgánu a stručné zhodnotenie vo vzťahu k spotrebičom.

3.3.4. 
Výrobca musí informovať certifikačný orgán, ktorý vydal osvedčenie na systém akosti o každej zmene,           napr. o nových technológiách.

Certifikačný orgán musí u výrobcu overovať zmeny a rozhoduje či majú vplyv na systém akosti. Certifikačný orgán musí zhodnotiť a schváliť každú závažnú a toto zhodnotenie musí obsahovať závery previerky                     a celkové rozhodnutie.

3.3.5. 
Certifikačný orgán schvaľujúci systém akosti musí oboznámiť o svojom rozhodnutí aj iné certifikačné orgány.

3.4. 
ES dozor (dohľad)

3.4.1. 
Účelom ES dozoru je aby výrobca zaistil náležitosti vyplývajúce schváleného systému akosti.

3.4.2. 
Výrobca musí umožniť certifikovanému orgánu vstup na vykonanie previerky vo výrobe, na kontrolných stanovištiach, v skúšobných priestoroch a skladoch a musí poskytnúť všetky potrebné informácie:

· dokumentácii systému kvality,

· o záznamoch o kvalite, akými sú správy o interných previerkach, nameraných údajoch, kalibrácii zariadení.

3.4.3. 
Certifikovaný orgán musí vykonať raz za dva roky kontrolu zameranú na dodržiavania schváleného systému kvality. Certifikačný orgán dodá výrobcovi správu o vykonanej kontrole.

3.4.4. 
Certifikovaný orgán môže vykonať raz za dva roky neohlásenú kontrolu u výrobcu. Počas tejto previerky môže certifikačný orgán vykonávať skúšky na spotrebičoch. Certifikačný orgán dodá výrobcovi správu                 o vykonanej kontrole alebo skúšobný protokol o vykonaných skúškach.

3.4.5. 
Výrobca si môže vyžiadať skúšobný protokol o skúškach vykonaných certifikačným orgánom.

4. 
ES VYHLÁSENIE O ZHODE  TYPU (garantovaním systému kvality výrobcu)

4.1. 
Prehlásenie ES o zhode typu (garantovaním systému kvality výrobcu) je postup, ak výrobca spĺňa povinnosti podľa 4.2 a prehlási, že výrobky sú v zhode s osvedčenými a v zhode so základnými požiadavkami smernice. Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca ustanovený v rámci Spoločenstva musí pripevniť CE označenie na každý prostriedok a vyhotoviť písomný certifikát o zhode.. Toto prehlásenie môže platiť aj pre viac výrobkov a predkladá ho výrobca. ES značka musí obsahovať identifikačné symboly certifikačného orgánu, ktorý je zodpovedný vykonávať u výrobcu ES dozor.

4.2. 
Výrobca musí mať taký systém zabezpečovania kvality, ktorý zaručí výstupnú kontrolu spotrebiča podľa 4.3 a je predmetom ES dozoru podľa 4.4.

4.3. 
Systém kvality

4.3.1. 
Podľa nasledujúceho postupu výrobca žiada o schválenie systému kvality certifikovaným orgánom podľa druhu vyrábaných spotrebičov.

Žiadosť o schválenie systému kvality musí obsahovať:

· dokumentáciu o systéme zabezpečovania kvality,

· záruku splnenia záväzkov vznikajúcich schválením  systému kvality,

· záruku pre udržanie stability a účinnosti schváleného  systému kvality, 

· dokumentáciu vzťahujúcu sa k schválenému typu a kópiu  osvedčenia o typovej skúške ES.

4.3.2. 
Ako časť systému kvality každý spotrebič musí byť odskúšaný podľa noriem stanovených v článku 5              alebo ekvivalentnými skúškami, ktorými sa zisťuje zhoda so základnými požiadavkami smernice.

Všetky prvky, požiadavky a ustanovenia prijaté výrobcom musia byť zdokumentované systematicky                   a logicky formou meraní, postupov a napísaných pokynov. Opatrenie na zabezpečenie systému kvality musia byť formulované jasne, jednoznačne a logicky ako inštrukcie a postupy.

Dokumentácia systému kvality musí hlavne obsahovať:

· ciele v oblasti kvality, organizačnú štruktúru a zodpovednosť manažmentu za kvalitu výroby,

· kontroly a skúšky, ktoré musí vykonávať výrobca,

· metódy na zisťovanie efektívnosti systému kvality.

4.3.3. 
Certifikačný orgán musí odskúšať a zhodnotiť systém kvality a stanoviť požiadavky podľa 4.3.2. Predpokladá sa zhoda s týmito požiadavkami, ak sú do systému kvality zahrnuté zodpovedajúce harmonizované normy. Certifikačný orgán oboznamuje so svojimi rozhodnutiami výrobcu. Oboznámenie výrobcu musí obsahovať záverečné zhodnotenie skúšok, adresu certifikačného orgánu a stručné zhodnotenie výrobcu vo vzťahu k spotrebičom.

4.3.4. 
Výrobca musí informovať certifikačný orgán, ktorý vydal osvedčenie na systém kvality o každej zmene,             napr. o nových technológiách.

Certifikačný orgán musí u výrobcu overovať zmeny a rozhoduje či majú vplyv na systém kvality. Certifikačný orgán musí zhodnotiť a schváliť každú závažnú a toto zhodnotenie musí obsahovať závery previerky a celkové rozhodnutie.

4.3.5. 
Certifikačný orgán schvaľujúci systém kvality musí oboznámiť o svojom rozhodnutí aj iné certifikačné orgány.

4.4. 
ES dozor (dohľad)

4.4.1. 
Účelom ES dozoru je aby výrobca zaistil náležitosti vyplývajúce mu zo schváleného systému kvality.

4.4.2. 
Výrobca musí umožniť certifikovanému orgánu vstup na vykonanie previerky vo výrobe, na kontrolných stanovištiach, v skúšobných priestoroch a skladoch a musí poskytnúť všetky potrebné informácie:

· dokumentácii systému kvality,

· o záznamoch o kvalite, akými sú správy o interných previerkach, nameraných údajoch, kalibrácii zariadení.

4.4.3. 
Certifikovaný orgán musí vykonať raz za dva roky kontrolu zameranú na dodržiavania schváleného systému kvality. Certifikačný orgán dodá výrobcovi správu o vykonanej kontrole.

4.4.4. 
Certifikovaný orgán môže vykonať aj neohlásenú kontrolu u výrobcu. Počas tejto previerky môže certifikačný orgán vykonávať skúšky na spotrebičoch alebo si tieto skúšky nechá vykonať. Certifikačný orgán musí dodať výrobcovi správu o vykonanej kontrole alebo skúšobný protokol o vykonaných skúškach.

4.4.5. 
Výrobca si môže vyžiadať skúšobný protokol o skúškach vykonaných certifikačným orgánom.

5. EC verifikácia

5.1.  EC verifikácia je postup, ktorým výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca ustanovený v rámci Spoločenstva zabezpečuje a deklaruje, že prostriedky, na ktoré sa vzťahujú ustanovenia paragrafu 3, sa zhodujú s typom popísaným v EC certifikáte o typovej skúške a vyhovujú požiadavkám tejto Smernice, ktorá pre ne platí.

5.2.  Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca ustanovený v rámci Spoločenstva musí urobiť všetky potrebné opatrenia na to, aby výrobný postup zabezpečoval, že prostriedky sa zhodujú s typom popísaným v EC certifikáte o typovej skúške a vyhovujú požiadavkám tejto Smernice, ktorá pre ne platí. Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca ustanovený v rámci Spoločenstva musí pripevniť CE označenie na každý výrobok a vypracovať vyhlásenie o zhode. Vyhlásenie o zhode môže zahrňovať jeden alebo viac prostriedkov a musí byť uložená u výrobcu alebo jeho splnomocneného zástupcu ustanoveného v rámci Spoločenstva..

5.3.  Poverený orgán musí uskutočniť vhodné skúšky a testy, aby preveril, či je daný prostriedok v súlade s požiadavkami tejto Smernice, a to skúškami a otestovaním každého prostriedku zvlášť, ako je špecifikované v bode 5.4., alebo skúškami a otestovaním prostriedkov na štatistickej báze, ako je uvedené v bode 5.5. podľa vlastného výberu výrobcu.

5.4.  Overovanie prostredníctvom kontroly a testovania každého prostriedku

5.4.1.  Každý prostriedok sa musí individuálne preskúšať a musia sa uskutočniť vhodné testy, ako sú ustanovené v príslušných štandardoch uvedených v článku 5, alebo ekvivalentné testy, aby sa overil ich zhodu s typom popísaným v CE certifikáte o typovej skúške a s požiadavkami tejto Smernice, ktoré sa na ne vzťahujú.

5.4.2.  Poverený orgán musí pripevniť alebo zariadiť pripevnenie svojho identifikačného čísla na každý prostriedok, ktorý vyhovel daným požiadavkám, a vypracovať písomné osvedčenie o tom, že vyhovel uskutočneným testom.. Osvedčenie o zhode sa môže vzťahovať na jeden alebo viac prostriedkov.

5.4.3.  Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca musí zabezpečiť, aby bol schopný na požiadanie poskytnúť osvedčenia povereného orgánu o zhode.

5.5.  Štatistická verifikácia

5.5.1.  Výrobcovia musia predložiť vyrobené výrobky vo forme jednotných sérií a musia urobiť všetky potrebné opatrenia, aby výrobný proces zabezpečil jednotnosť každej vyrobenej série.

5.5.2.  Štatistická kontrola je nasledovná:

Prostriedky podliehajú štatistickej kontrole podľa atribútov. Mali by byť zoskupené do identifikovateľných sérií pozostávajúcich z jednotiek jednotlivých modelov vyrobených za rovnakých podmienok. Séria sa skúša v náhodných intervaloch. Prostriedky, ktoré predstavujú vzorku, sa skúšajú samostatne a realizujú sa vhodné testy, ako je ustanovené v príslušných normách uvedených v článku 5, alebo ekvivalentné testy, aby sa určilo, či je sériu možné prijať, alebo sa zamietne.

Uplatňuje sa systém vzorkovania s nasledovnými charakteristikami:

· úroveň kvality zodpovedajúca pravdepodobnosti prijatia 95% a percentom nesúladu medzi 0,5 a 1,5%;

· medzná kvalita zodpovedajúca pravdepodobnosti prijatia 5% s percentom nesúladu medzi 5 a 10%.

5.5.3.  V prípade prijatia sérií schválený orgán pripevní alebo zariadi pripevnenie svojho identifikačného čísla na každý prostriedok a vyhotoví písomné osvedčenie o zhode vo vzťahu k vykonaným testom. Všetky prostriedky v sérii sa môžu umiestniť na trh, s výnimkou tých, kde sa zistilo, že nie sú vyhovujúce.

V prípade zamietnutia série poverený orgán musí urobiť zodpovedajúce opatrenia, aby zabránil umiestneniu takejto série na trh. V prípade často opakovaných zamietnutí sérií môže poverený orgán pozastaviť štatistickú verifikáciu.

Výrobca môže na základe zodpovednosti povereného orgánu pripevniť jeho identifikačné číslo v priebehu výrobného procesu.

5.5.4.  Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca musí zabezpečiť, aby bol schopný na požiadanie poskytnúť osvedčenia povereného orgánu o zhode.

6. Overovanie jednotky EC

6.1. Overovanie jednotky EC je postup, ktorým výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca ustanovený v rámci Spoločenstva zabezpečuje a deklaruje, že daný prostriedok, pre ktorý bol vydaný certifikát ako je uvedené v paragrafe 2, vyhovuje požiadavkám tejto Smernice, ktoré preň platia. Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca musí pripevniť označenie CE na prístroj a musí vypracovať písomné potvrdenie o zhode, ktoré musí uschovať.

6.2. Poverený orgán musí preskúšať prostriedok a uskutočniť vhodné testy zohľadňujúc projektovú dokumentáciu, aby sa zabezpečilo, že vyhovuje základným požiadavkám tejto Smernice.

Poverený orgán musí pripevniť alebo zariadiť pripevnenie svojho identifikačného čísla na každý prostriedok, ktorý vyhovel daným požiadavkám, a vypracovať písomné osvedčenie o tom, že vyhovel uskutočneným testom.

6.3.  Cieľ tejto technickej dokumentácie týkajúcej sa konštrukcie prístroja, ako je uvedené v PRÍLOHE IV, spočíva v tom, aby sa umožnilo vyhodnotenie zhody prístroja s požiadavkami tejto Smernice, a aby jeho konštrukcia, výroba a prevádzka boli zrozumiteľné. 

Táto projektová dokumentácia uvedená v prílohe musí byť dostupná pre poverený orgán.

6.4.  Ak to poverený orgán bude považovať za potrebné, skúšky a testy sa môžu uskutočniť aj po inštalácii prostriedku.

6.5. Výrobca alebo jeho splnomocnený zástupca musí zabezpečiť, aby bol schopný na požiadanie poskytnúť poverenému orgánu osvedčenia o zhode.
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	1
	Prí-loha 2
	Postupy posudzovania zhody

1. Preskúšanie typu podľa § 3 ods. 1

1.1 Preskúšanie typu je postup posudzovania zhody, pri ktorom autorizovaná osoba skúša a osvedčuje, že vzorka spotrebiča alebo vybavenia reprezentujúca zamýšľanú výrobu alebo dovoz spĺňa požiadavky tohto nariadenia, ktoré sa na ňu vzťahujú.

1.2 Výrobca alebo splnomocnenec poskytuje autorizovanej osobe

1.2.1 a) meno a priezvisko, ak je fyzickou osobou, alebo obchodné meno, ak je právnickou osobou a svoje sídlo,

b) písomné vyhlásenie, že zmluva o preskúšaní typu nebola uzavretá s inou autorizovanou osobou,

c) technickú dokumentáciu podľa prílohy č. 3.

1.2.2 Vzorka spotrebiča alebo vybavenia predstavujúca zamýšľanú výrobu alebo dovoz (ďalej len „typ“). Autorizovaná osoba môže požadovať ďalšie vzorky tohto typu, ak sú potrebné na preskúšanie typu. Typ môže zahŕňať niekoľko variantov spotrebiča alebo vybavenia za predpokladu, že tieto varianty nemajú odlišné vlastnosti z hľadiska možných rizík.

1.3 Autorizovaná osoba

1.3.1 Posudzuje dokumentáciu a zisťuje, či bol typ podľa nej vyrobený, a identifikuje prvky, ktoré boli navrhnuté podľa požiadaviek technických predpisov, harmonizovaných slovenských technických noriem a iných technických požiadaviek.

1.3.2 Ak neboli použité harmonizované slovenské technické normy alebo také normy neexistujú, alebo nekonkretizujú všetky technické požiadavky, ktoré sa na spotrebič alebo vybavenie vzťahujú, vykonáva, alebo nechá vykonať potrebné skúšky alebo zistenia na účely posúdenia, či riešenie prijaté výrobcom spĺňa technické požiadavky.

1.3.3 Vykonáva potrebné skúšky alebo zistenia na účely posúdenia, či výrobca správne použil harmonizované slovenské technické normy na zaistenie zhody s technickými požiadavkami.

1.4 Ak typ spĺňa ustanovenia a požiadavky tohto nariadenia, autorizovaná osoba vystaví výrobcovi alebo dovozcovi certifikát typu. Certifikát typu musí obsahovať výsledky skúšok, prípadne podmienky jeho platnosti, ako aj nevyhnutné údaje o identifikácii certifikovaného typu a v prípade potreby aj opis jeho funkcie. K certifikátu typu musia byť pripojené príslušné technické podklady napr. výkresy a diagramy.

1.5 Výrobca alebo splnomocnenec informuje autorizovanú osobu, ktorá vydala certifikát typu, o všetkých zmenách certifikovaného typu, ktoré by mohli ovplyvniť zhodu s technickými požiadavkami. Zmeny certifikovaného typu musí dodatočne schváliť autorizovaná osoba, ktorá vydala certifikát typu, ak tieto zmeny ovplyvňujú zhodu s technickými požiadavkami alebo predpísanými podmienkami pre použitie spotrebiča alebo vybavenia. Toto dodatočné schválenie musí byť vydané ako dodatok k pôvodnému certifikátu o preskúšaní typu.

2. Overovanie zhody výrobku s certifikovaným typom podľa § 3 ods. 1 písm. a)

2.1 Overovanie zhody výrobku s certifikovaným typom je postup, kedy výrobca alebo jeho splnomocnenec vyhlasuje, že spotrebič alebo vybavenie sú v zhode s typom opísaným v certifikáte typu a spĺňa technické požiadavky, ktoré sa naň vzťahujú. Výrobca alebo jeho splnomocnenec vypracuje a uchováva písomné vyhlásenie o zhode na výrobky vyrobené mimo štátov, s ktorými má Slovenská republika medzinárodnú zmluvu. Vyhlásenie o zhode sa môže vzťahovať na jeden, či viac kusov spotrebiča.

2.2 Výrobca alebo splnomocnenec zabezpečí, aby všetky nevyhnutné opatrenia na to, aby výrobný proces, vrátane výstupnej kontroly a skúšok konečného výrobku, zabezpečoval jednotnosť výroby a zhodu spotrebičov alebo vybavení s typom opísaným v certifikáte typu a s technickými požiadavkami, ktoré sú na neho aplikovateľné. Autorizovaná osoba, ktorú si zvolil výrobca alebo splnomocnenec, vykonáva náhodné kontroly spotrebičov alebo vybavení podľa bodu 2.3.

2.3 Kontroly spotrebičov alebo vybavení vykonávané na dohodnutom mieste musí vykonávať autorizovaná osoba náhodne v nepravidelných intervaloch minimálne jedenkrát za rok. Musí byť skúšaný primeraný počet spotrebičov alebo vybavení a musia sa vykonať vhodné skúšky podľa harmonizovaných slovenských technických noriem alebo ekvivalentné skúšky na účely zistenia zhody s aplikovateľnými technickými požiadavkami. Autorizovaná osoba v každom prípade určí, či tieto skúšky treba vykonať úplne alebo čiastočne. Ak jeden alebo viac spotrebičov, alebo vybavení nespĺňa technické požiadavky, autorizovaná osoba o tom vydá správu, ktorú odovzdáva výrobcovi alebo dovozcovi, aby sa zabránilo uvádzaniu chybných spotrebičov na trh.

3. Posudzovanie systému kvality výroby podľa § 3 ods. 1 písm. b)

3.1 Posudzovanie systému kvality výroby je postup, pri ktorom výrobca alebo splnomocnenec  ktorý spĺňa ustanovenia bodu 3.2, vyhlasuje, že spotrebič alebo vybavenie zodpovedá typu opísanému v certifikáte typu a že spĺňa technické požiadavky, ktoré sa naň vzťahujú. Výrobca alebo splnomocnenec vypracuje písomné vyhlásenie o zhode. Toto vyhlásenie platí pre jeden alebo viac spotrebičov alebo vybavení.

3.2 Výrobca má zavedený systém kvality výroby, ktorý zaručuje zhodu spotrebičov s typom podľa certifikátu typu a s technickými požiadavkami, ktoré sú na ne aplikovateľné. Výrobca podlieha dohľadu podľa bodu 3.4.

3.3 Systém kvality

3.3.1 Výrobca alebo splnomocnenec poskytuje autorizovanej osobe

f) dokumentáciu k systému kvality,

g) prísľub plnenia všetkých záväzkov vyplývajúcich zo schváleného systému kvality,

h) prísľub udržovania schváleného systému kvality, aby bola zabezpečená jeho trvalá vhodnosť a účinnosť,

i) dokumentáciu vzťahujúcu sa na certifikovaný typ a na kópiu certifikátu typu.

3.3.2 Všetky opatrenia prijaté výrobcom musia byť dokumentované systematickým a logickým spôsobom, najmä postupy a písomné pokyny. Táto dokumentácia systému kvality musí umožňovať jednotnú interpretáciu programov, plánov, príručiek a záznamov o kvalite. Dokumentácia obsahuje najmä primeraný opis

a) cieľov kvality, organizačnej štruktúry a zodpovednosti štatutárnych orgánov a ich právomocí s ohľadom na kvalitu spotrebičov alebo vybavení,

b) výrobných postupov, použitých metód kontroly a zabezpečovania kvality a systematických opatrení,

c) skúšok a testov, ktoré budú vykonávané v predvýrobnej, výrobnej a konečnej fáze, vrátane ich príslušnosti,

d) prostriedkov na kontrolu požadovanej kvality spotrebičov alebo vybavení a efektívneho využívania systému kvality.

3.3.3 Autorizovaná osoba preveruje a vyhodnocuje systém kvality s cieľom zistiť, či systém vyhovuje požiadavkám uvedeným v bode 3.3.2. Predpoklad zhody s týmito požiadavkami je splnený pri systémoch kvality, ktoré zodpovedajú slovenským technickým normám. Autorizovaná osoba odovzdá tomu, kto o schválenie systému kvality požiadal, správu, ktorá obsahuje výsledky previerky, identifikačné údaje o autorizovanej osobe a odôvodnené rozhodnutie o vyhodnotení vzťahujúce sa na spotrebiče alebo vybavenia, ktorých sa to týka.

3.3.4 Výrobca informuje autorizovanú osobu, ktorá schválila systém kvality, o všetkých zmenách v tomto systéme, napr. v dôsledku nových technológií a koncepcie kvality. Autorizovaná osoba overuje prípadné zmeny a rozhoduje o tom, či zmenený systém kvality zodpovedá príslušným ustanoveniam alebo či je nutné nové hodnotenie. Svoje rozhodnutie oznamuje výrobcovi. Toto oznámenie obsahuje výsledky overení a jeho odôvodnené závery.

3.4 Dohľad nad systémom kvality

3.4.1 Cieľom dohľadu je zabezpečiť, aby výrobca náležite splnil záväzky vyplývajúce zo schváleného systému kvality.

3.4.2 Výrobca umožní autorizovanej osobe na účely dohľadu prístup do priestorov výroby, inšpekcie, skúšania a skladovania spotrebičov plynných palív a poskytne jej všetky nevyhnutné podklady, najmä

a) dokumentáciu o systéme kvality,

b) podklady o kvalite, ako sú správy z previerok, skúšobné protokoly, kalibračné údaje, údaje o kvalifikácii pracovníkov a pod.

3.4.3 Autorizovaná osoba vykonáva dohľad najmenej raz za dva roky s cieľom presvedčiť sa, že výrobca dodržuje a používa schválený systém kvality a odovzdá správu o výsledkoch dohľadu výrobcovi.

3.4.4 Autorizovaná osoba môže u výrobcu vykonávať neohlásený dohľad a kontrolu spotrebičov alebo vybavenia. Odovzdá výrobcovi správu o výsledkoch dohľadu, prípadne správu o skúškach.

3.4.5 Výrobca predloží na vyžiadanie správu autorizovanej osoby. 

4. Posudzovanie zhody typu (zabezpečovanie kvality výrobkov) podľa § 3 ods. 1 písm. c)

4.1 Posudzovanie zhody typu je postup, pri ktorom výrobca alebo splnomocnenec, ktorý spĺňa ustanovenia bodu 4.2, vyhlasuje, že spotrebič alebo vybavenie zodpovedá typu opísanému v certifikáte typu a že spĺňa technické požiadavky, ktoré sa naň vzťahujú. Výrobca alebo splnomocnenec vypracuje písomné vyhlásenie o zhode.

4.2 Výrobca používa schválený systém kvality podľa bodu 4.3 pre výstupnú kontrolu a skúšky a podlieha dohľadu podľa bodu 4.4.

4.3 Systém kvality

4.3.1 Výrobca alebo splnomocnenec poskytuje autorizovanej osobe

d) dokumentáciu o systéme kvality,

e) prísľub plnenia všetkých záväzkov vyplývajúcich zo schváleného systému kvality,

f) prísľub udržovania schváleného systému kvality, aby bola zaistená jeho trvalá vhodnosť a účinnosť,

g) dokumentáciu vzťahujúcu sa na certifikovaný typ a kópiu certifikátu typu.

4.3.2 V rámci systému kvality je skúšaný každý spotrebič alebo vybavenie podľa harmonizovaných slovenských technických noriem alebo sa musia vykonať príslušné skúšky na účely zistenia zhody s technickými požiadavkami. Všetky opatrenia prijaté výrobcom musia byť dokumentované systematickým a logickým spôsobom, najmä postupy a písomné pokyny. Táto dokumentácia systému kvality musí umožňovať jednotnú interpretáciu programov, plánov, príručiek a záznamov o kvalite. Dokumentácia obsahuje najmä primeraný opis:

h) cieľov kvality, organizačnej štruktúry a zodpovednosti štatutárnych orgánov a ich právomocí s ohľadom na kvalitu spotrebičov,

i) kontrol a skúšok, ktoré sa vykonávajú na hotovom výrobku,

j) prostriedkov na kontrolu efektívneho využívania systému kvality.

4.3.3 Autorizovaná osoba preveruje a vyhodnocuje systém kvality s cieľom zistiť, či systém vyhovuje požiadavkám uvedeným v bode 4.3.2. Predpoklad zhody s týmito požiadavkami je splnený pri systémoch kvality, ktoré zodpovedajú slovenským technickým normám. Autorizovaná osoba odovzdá tomu, kto o schválenie systému kvality požiadal, správu, ktorá obsahuje výsledky previerky, identifikačné údaje o autorizovanej osobe a odôvodnené rozhodnutie o vyhodnotení vzťahujúce sa na spotrebiče a vybavenia, ktorých sa to týka.

4.3.4 Výrobca informuje autorizovanú osobu, ktorá schválila systém kvality, o všetkých zmenách v tomto systéme, napr. v dôsledku nových technológií a koncepcie kvality. Autorizovaná osoba overuje prípadné zmeny a rozhoduje, či zmenený systém kvality zodpovedá príslušným ustanoveniam alebo či je nevyhnutné nové hodnotenie. Svoje rozhodnutie oznamuje výrobcovi. Toto oznámenie obsahuje výsledky overenia a jeho odôvodnené závery.

4.4 Dohľad nad systémom kvality

4.4.1 Cieľom dohľadu je zaistiť, aby výrobca splnil záväzky vyplývajúce zo schváleného systému kvality.

4.4.2 Výrobca umožní autorizovanej osobe na účely dohľadu prístup do priestorov výroby, inšpekcie, skúšania a skladovania spotrebičov a poskytne jej všetky nevyhnutné podklady, najmä

k) dokumentáciu o systéme kvality,

l) podklady o kvalite, ako sú správy z previerok, skúšobné protokoly, kalibračné údaje, údaje o kvalifikácii pracovníkov a pod.

4.4.3 Autorizovaná osoba vykonáva dohľad najmenej raz za dva roky, aby sa presvedčila, že výrobca dodržuje a používa schválený systém kvality, a odovzdá správu o výsledkoch dohľadu výrobcovi.

4.4.4 Autorizovaná osoba môže u výrobcu vykonávať neohlásený dohľad a kontrolu spotrebičov alebo vybavenia. Skúšky spotrebičov alebo vybavenia vykonáva sama alebo ich môže nechať vykonať. Odovzdá výrobcovi správu o výsledkoch dohľadu, prípadne správu o skúškach.

4.4.5 Výrobca predloží na vyžiadanie správu autorizovanej osoby.

5. Overovanie zhody podľa § 3 ods. 1 písm. d)

5.1 Overovanie zhody je postup, pri ktorom výrobca alebo splnomocnenec zabezpečuje plnenie bodov 5.2 a 5.3 a vyhlasuje, že spotrebič alebo vybavenie zodpovedá typu opísanému v certifikáte typu a že zodpovedá technickým požiadavkám, ktoré sa naň vzťahujú.

5.2 Výrobca alebo splnomocnenec vykoná všetky nevyhnutné opatrenia, aby pri výrobnom procese bola zaistená zhoda s typom spotrebiča alebo vybavenia, ktorý je opísaný v certifikáte typu, a s technickými požiadavkami, ktoré sa naň vzťahujú. Výrobca alebo splnomocnenec vypracuje písomné vyhlásenie o zhode.

5.3 Autorizovaná osoba vykoná príslušné zistenia a skúšky na overenie zhody spotrebiča alebo vybavenia s technickými požiadavkami, a to podľa voľby výrobcu alebo dovozcu podľa bodu 5.4 alebo 5.5.

5.4 Overovanie každého spotrebiča alebo vybavenia

5.4.1 Všetky spotrebiče alebo vybavenia musia byť jednotlivo posúdené a musia byť vykonané skúšky, ktoré sú ustanovené v harmonizovaných slovenských technických normách, alebo musia byť vykonané príslušné skúšky tak, aby sa overila zhoda s technickými požiadavkami, ktoré sa na ne vzťahujú.

5.4.2 Autorizovaná osoba vypracuje písomný certifikát o zhode pre spotrebiče alebo vybavenia, ktoré vyhoveli vykonaným skúškam, a na každom spotrebiči alebo vybavení zabezpečí umiestnenie slovenskej značky zhody.

5.5 Štatistické overovanie

5.5.1 Výrobca vykoná všetky nevyhnutné opatrenia, aby sa pri výrobnom procese zabezpečila jednotnosť každej vyrobenej skupiny.

5.5.2 Spotrebiče alebo vybavenia podliehajú štatistickému overovaniu s ohľadom na ich vlastnosti. Musia byť zoskupené do jednotných skupín obsahujúcich spotrebiče alebo vybavenia jedného typu, vyrobených za rovnakých podmienok. Skupina sa overuje v nepravidelných intervaloch. Spotrebiče alebo vybavenia vybraté pre náhodnú skúšku sa skúšajú jednotlivo a vykonávajú sa na nich skúšky, ktoré sú ustanovené v príslušných slovenských technických normách, alebo príslušné skúšky na účely rozhodnutia o prijatí alebo odmietnutí skupiny. Používa sa systém odberu vzoriek s nasledujúcimi funkčnými charakteristikami:

m) normálna úroveň kvality skúšanej dávky, zodpovedajúca pravdepodobnosti prijateľnosti 95% s percentom nezhody medzi 0,5 a 1,5%,

n) minimálna úroveň kvality skúšanej dávky, zodpovedajúca pravdepodobnosti prijateľnosti 95% s percentom nezhody medzi 5 a 10%. 

5.5.3 Ak je skupina prijatá, autorizovaná osoba vydá písomný certifikát o zhode spotrebičov alebo vybavení, ktorý sa vzťahuje na všetky spotrebiče alebo vybavenia zo skupiny, a zabezpečí na nich umiestnenie slovenskej značky zhody, s výnimkou tých, u ktorých nebola zistená zhoda. Toto označenie môže výrobca so súhlasom autorizovanej osoby umiestniť na výrobky už v priebehu výroby. Ak je skupina odmietnutá, autorizovaná osoba o tom vydá správu, ktorú odovzdá výrobcovi alebo dovozcovi, aby sa zabránilo uvedeniu spotrebičov z tejto skupiny na trh. V prípade opakovaného odmietnutia skupín môže autorizovaná osoba zastaviť štatistické overovanie.

6. Overovanie zhody každého výrobku autorizovanou osobou

6.1 Overovanie zhody každého výrobku autorizovanou osobou je postup, pri ktorom výrobca alebo splnomocnenec zabezpečuje a vyhlasuje, že spotrebič alebo vybavenie, na ktoré bol vydaný certifikát podľa bodu 6.2, zodpovedá technickým požiadavkám, ktoré sa naň vzťahujú. Výrobca alebo splnomocnenec vypracuje písomné vyhlásenie o zhode.

6.2 Autorizovaná osoba posúdi spotrebič alebo vybavenie a podrobí ho s prihliadnutím na technickú dokumentáciu potrebným skúškam s cieľom zistiť jeho zhodu s technickými požiadavkami. Autorizovaná osoba vydá certifikát o zhode spotrebiča alebo vybavenia, ak vyhovel vykonaným skúškam, a zabezpečí u nich umiestnenie slovenskej značky zhody.

6.3 Technická dokumentácia uvedená v prílohe č. 3 musí byť dostupná autorizovanej osobe.

6.4 Ak to autorizovaná osoba považuje za nevyhnutné, vykonáva kontrolu a preskúšanie po inštalácii spotrebiča alebo vybavenia.
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Prílo-ha III
	CE označenie o súlade a nápisy

1.  CE označenie o súlade musí pozostáva z iniciálok „CE“ ako je nižšie uvedené:

Za CE označením musí nasledovať identifikačné číslo povereného orgánu zapojeného do fázy výrobnej kontroly.

2.  Na výrobku alebo na štítku s údajmi musí byť označenie CE spolu s nasledovnými nápismi:

· názov výrobcu alebo jeho identifikačný symbol,

· obchodný názov výrobku,

· typ elektrického napájania, 

· kategória výrobku,

· posledné dve dvojčísla roku, v ktorom bolo CE označenie pripevnené.

Informácie potrebné pre účely inštalácie sa môžu doplniť v závislosti od povahy prostriedku.

3.  Ak sa CE označenie zmenší alebo zväčší, musia sa rešpektovať proporcie dané vo vyššie uvedenom náčrte.

Rôzne komponenty CE označenia musia mať v podstate rovnaký vertikálny rozmer, ktorý nemá byť menej ako 5 mm.
	N
	2
	§21

a príl-oha
	Označenie CE

(1) Osobitné postavenie má označenie CE. Označenie možno umiestniť na výrobok, len ak bolo vydané na výrobok alebo ak je ku každému výrobku priložené vyhlásenie o zhode s technickými opredpismi Európskych spoločenstiev.

(2) Označenie CE pozostáva zo štylizovaného písmenového označenia uvedeného v prílohe.

(3) Pri vyhotovovaní a umiestňovaní označenia CE postupuje značkár obdobne ako pri umiestňovaní slovenskej značky zhody; § 19 sa použije primerane.

(4) Podrobnosti o používaní označenia CE a o náležitostiach vyhlásenia o zhode ustanoví nariadenie vlády Slovenskej republiky.
	Ú
	Ú
	

	Prílo-ha IV
	TECHNICKÁ DOKUMENTÁCIA SPOTREBIČA

Technická dokumentácia výrobku musí obsahovať nasledujúce informácie (požadované akreditovaným orgánom):

· všeobecný popis spotrebiča,

· koncepčné návrhy a výrobné nákresy a schémy komponentov, sub-montáže, zapojenia, atď., 

· popisy a vysvetlivky potrebné pre pochopenie výrobnej  dokumentácie, funkcia a prevádzka spotrebiča,

· zoznam noriem podľa článku 5, popisy riešenia,

· správy o skúške,

· návod na montáž, návod na obsluhu.

Ak je potrebné, dokumentácia musí obsahovať:

· atesty komponentov spotrebiča,

· atesty a osvedčenia spôsobu výroby a/alebo kontroly a/alebo monitoringu spotrebiča,

· ďalšie dokumenty, ak doplnia zhodnotenie spotrebiča.
	N
	1
	Prí-loha 3
	Obsah KONŠTRUKČNEJ dokumentácie

1. Konštrukčná  dokumentácia obsahuje

j) všeobecný opis spotrebiča alebo vybavenia,

k) konštrukčné a výrobné výkresy, schémy komponentov, konštrukčných skupín, schémy zapojení atď.,

l) opisy a vysvetlenia nevyhnutné pre pochopenie týchto podkladov, vrátane funkcie spotrebičov alebo vybavení,

m) zoznam technických predpisov a slovenských technických noriem použitých úplne alebo čiastočne a opisy riešení, ktoré boli prijaté na splnenie technických požiadaviek tam, kde neboli použité harmonizované slovenské technické normy alebo kde takéto normy neexistujú alebo nekonkretizujú všetky technické požiadavky, ktoré sa na spotrebič alebo vybavenie vzťahujú,

n) protokoly o skúškach,

o) návod na inštaláciu a použitie,

2. Tam, kde je to potrebné dokumentácia obsahuje tiež:

a) vyhlásenie o zhode vzťahujúce sa na vybavenie zabudované do spotrebiča, ak bolo vydané,

b) správy a oznámenia autorizovanej osoby vzťahujúce sa na spotrebič alebo vybavenie, ak boli vydané,

c) iný dokument, ktorý umožní autorizovanej osobe zlepšiť posudzovanie.


	Ú
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	Prí-loha V
	MINIMÁLNE KRITÉRIÁ PRE CERTIFIKAČNÝ ORGÁN

Certifikačný orgán určený členským štátom musí spĺňať minimálne tieto podmienky:

· musí byť na patričnej úrovni personálne aj technicky  vybavený,

· musí byť technicky aj personálne kompetentný k vykonávaniu  skúšok,

· musí byť zaručená jeho nezávislosť vo vykonávaní skúšok,  vydávaní osvedčení, vykonávaní dohľadu,

· musí byť zaručená profesionálna diskrétnosť personálu  a jeho vedomie občianskej zodpovednosti za službu verejne  prospešnej veci.

Plnenie prvých dvoch bodov musí byť periodicky overované kompetentnými úradmi členských štátov Rady EÚ              alebo orgánmi nimi navrhnutými.
	N
	2
	§11

O6,

O7
	(6) Úrad alebo ministerstvo môže rozhodnúť o autorizácii na základe žiadosti osoby uvedenej v § 1 písm. d) a preukázania splnenia týchto podmienok:

a) zamestnáva osoby, ktoré majú odborné predpoklady a osobné schopnosti na vykonávanie činností v procese posudzovania zhody a povinnosť zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedia pri činnosti autorizovanej osoby,

b) má technické prostriedky a prístrojové vybavenie potrebné na vykonávanie postupov posudzovania zhody alebo má prístup k takýmto zariadeniam,

c) je schopná organizačne zabezpečiť nestrannosť výkonu činnosti pri posudzovaní zhody, objektivitu a nezaujatosť kontrolných úkonov, vecnosť a nestrannosť vypracúvaných písomných správ a protokolov, a to tak zo strany vedúcich, ako aj technických zamestnancov, zhrnúť a nezaujato vyhodnotiť oznámené a vlastné zistenia a návrhy všetkých zainteresovaných subjektov,

d) je schopná prijímať nezaujaté rozhodnutia vo vzťahu k záujmom výrobcov a iných subjektov, ktoré by mohli mať z určitého výsledku posudzovania zhody prospech,

e) je schopná zabezpečiť ochranu údajov, ktoré sú obchodným tajomstvom, a údajov, ktoré by sa mohli zneužiť,

f) má zmluvné zabezpečenie tých úkonov, ktoré pri posudzovaní zhody nemôže sám vykonať,

g) má poistenie pre prípad zodpovednosti za škody spôsobené činnosťou autorizovanej osoby,

h) má sídlo alebo bydlisko na území Slovenskej republiky.

(7) Autorizovaná osoba vedie dokumentáciu a evidenciu, ktorá preukazuje plnenie uvedených podmienok autorizácie.
	Ú
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�) Napríklad zákon č. 90/1998 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení zákona č. 413/2000 Z. z.


(1) OJ No L 77, 26. 3. 1973, p. 29. 


�) Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 392/1999 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupy posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia.
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